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TIP   1

EN  Built in 1886, the Goražda 
fortress provides panoramic 
vistas of Tivat, Kotor, and 
the Vrmac mountain range.
FR  Construite en 1886, 
la forteresse de Goražda 
offre une vue panoramique 
sur Tivat, Kotor et la chaîne 
de montagnes Vrmac.

TIP   2

EN  Embark on a morning stroll 
through Veliki Gradski park, an 
urban green retreat surrounded 
by ancient trees, all while taking 
in panoramic views of the bay.
FR  Embarquez pour une pro-
menade matinale dans le parc 
Veliki Gradski, un espace vert 
urbain entouré d’arbres cente-
naires, tout en profitant d’une 
vue panoramique sur la baie.
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TivatMONTENEGRO

FR  Perchée dans  
le paysage rocheux de  
la baie de Kotor, cette 
destination balnéaire 
monténégrine est une 
destination d’évasion 
idéale. Luxe, culture,  
gastronomie et soleil 
sont au rendez-vous.

EN  Perched in the 
rocky landscape of  
the bay of Kotor, this 
Montenegrin seaside 
destination offers an 
ideal escape. Luxury, 
culture, gastronomy 
and the sun are awaiting.

PORTO MONTENEGRO
EN  Feel the sea breeze in this chic water-
front featuring elegant boutiques and 
modern cafés overlooking the yachts. 
Delve into the city’s rich maritime history 
at the Naval Heritage Collection museum.
FR  Sentez la brise marine sur ce front de 
mer chic, avec ses boutiques élégantes 
et ses cafés modernes surplombant les 
yachts. Plongez dans la riche histoire 
maritime de la ville en visitant le musée 
Naval Heritage Collection.

www.portomontenegro.com

DIVINO 
EN  Savour some local recipes with 
sea views. The chef suggests a tasting 
menu featuring some traditional dishes 
such as the beef cheeks in Montenegrin 
red wine sauce. 
FR  Savourez des recettes locales avec 
vue sur la mer. Le chef propose un menu 
dégustation comprenant des plats tradi-
tionnels comme les joues de bœuf à 
la sauce au vin rouge du Monténégro.

+382 68 570 594 
www.divinorestaurant.me

BUDVA
EN  Step back in time as you wander 
through the narrow cobblestone streets of 
Budva’s old town and citadel. You can find 
plenty of hotels around Slovenska beach.
FR  Remontez le temps dans les rues 
étroites et pavées de la vieille ville et 
de la citadelle de Budva. Vous trouverez 
de nombreux hôtels près de la plage 
de Slovenska.

Iberostar Slavija 
1 Veljka Vlahovića, Budva 
www.iberostar.com

LUŠTICA BAY
EN  Once a trading hotspot 

between the Ottoman Empire 
and Europe, this hidden gem is 
nowadays a must visit. Ascend 
to Arza fortress for panoramic 
views or take a boat tour to 
explore the Blue Grotto cave.
FR  Autrefois plaque tournante 
du commerce entre l’Empire 
ottoman et l’Europe, ce joyau 
caché est aujourd’hui un lieu  
de visite incontournable. Montez  
à la forteresse d’Arza pour profiter 
de vues panoramiques, ou faites 
une excursion en bateau pour 
explorer la grotte Blue Grotto.
www.tivat.travel

10         SPRING/SUMMER 2024 * Visit luxair.lu for the updated timetable. Consultez le plan de vol actualisé sur luxair.lu.

Travelblog




